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File preview

Вперше в Україні німецька компанія Schulz, що відома найвищими стандартами пивоваріння в Європі протягом 335 р.,

побудувала пивоварний завод і втілила стародавні технології з варіння пива в ресторані «36 По».

Тож, саме у «36 По» зберігаються секрети найкращих старовинних рецептів пивоваріння, якими можна насолодитися у Львові!

For the first time in Ukraine the German company Schulz, known for its highest standards of brewing in Europe during the 335 year,

built a brewery and embodied ancient technology of manufacturing beer in 36Po restaurant.

Therefore, it is 36Po the one who kept all secrets of best old brewing recipes, which you can try and enjoy in Lviv!



Дізнатися про всі секрети пивоваріння ви можете під час екскурсії до пивоварні.

Деталі уточнюйте у Вашого офіціанта.

You can learn all the secrets of brewing during your trip to brewery.

You can ask the waiter to learn all details.



ЗАКУСКИ ДО ПИВА / BEER SNACKS

- 520 г / g -



280



- 60/50/50/60/45 г / g -



150



Сет із пивних закусок / Beer snacks set

[ Хрусткий бекон у солодкій глазурі; хамон; бастурма; суджук;

картопляні чіпси; цибулеві кільця фрі; сушена яловичина зі спеціями;

хлібні палички з прянощами; часникові сухарики;

кільця кальмарів у пивному клярі; сирні кульки. ]

[ Crispy bacon in sweet glaze; sliced Jamon; pastirma; sujuk;

potato chips; fried onion rings; spicy dried beef; spicy breadsticks;

garlic croutons; beer-battered calamari rings; cheese balls. ]



Сет із канапок / Sandwiches set



[ З томатами, печеним перцем та сиром «Рікота»; з печеним баклажаном

та в'яленими томатами; з мусом із качки; з мусом із білих грибів;

з копченою скумбрією. ]

[ With tomato, roasted peppers and ricotta; with roasted eggplant

and sun-dried tomatoes; with duck mousse; with porcini mushroom

mousse; with smoked mackerel. ]



Сет із домашніх ковбас з капустою,

тушеною у світлому пиві /

Set of homemade sausages with cabbage,

stewed in light beer



- 1000/200/180/40/40 г / g -



950



[Подається з тушкованою капустою, печеною картоплею та соусами.

Ковбаски: з індика; мюнхенські; нюрнберські; яловичі; з баранини]

[ Served with stewed cabbage, baked potatoes and sauces.

Turkey sausages; Munich sausages; Nuremberg sausages;

beef sausages; lamb sausages]



Місцеві козячі сири із горіхами,

медом і виноградом /

Local goat cheeses with nuts, honey and grapes



- 200/30/20/50 г / g -



Ціни в меню вказані в гривнях. | До оплати приймається Національна валюта гривня та основні платіжні карти.

Даний проспект є рекламним матеріалом, меню подається на вимогу.

| Будь ласка, попередьте нас, якщо у Вас є алергія на будь-які продукти.



250



- 450 г / g -



80



- 200/40 г / g -



130



- 135/80/30 г / g -



95



- за / for 100 г / g -



140



Тигрові креветки, смажені в клярі з зеленим хріном / - 220/60 г / g Tiger prawns battered with green horseradish



320



Тареля з соліннями / Plate with salted vegetables

[ Крижавка; огірок; помідор; яблуко; часник; морква; слива; буряк;

петрушка; цибуля синя ]

[ Сabbage; cucumber; tomato; apple; garlic;carrot; plum; beetroot;

parsley; blue onion ]



Пиріг з м'ясом та пиріг з сиром і зеленню

Tart with meat and tart with cheese and greens

Маринований оселедець із картоплею /

Pickled herring with potatoes

Смажені раки з соусом із панцирів креветок /

Fried crayfish with a shrimp shell sauce



- 100 г / g -



55



- 330/60/40 г / g -



130



Паштет із качиної печінки з цибулевим конфітюром / - 200/30 г / g Duck liver pâté and onion jam



130



Карпачо з яловичини / Beef carpaccio



- 230 г / g -



140



- 200/50 г / g -



140



- 100/30/10 г / g -



160



- 340 г / g -



250



Свинячі вуха копчені / Smoked pig ears

Курячі крила BBQ з цибулевими пластівцями /

BBQ chicken wings in onion flakes



Тартар з яловичини із солодовими тостами /

Beef Tartare with malted toasts

Ростбіф у золі з мусом із вершкового хрону /

Char-grilled beef with a mousse of creamy horseradish

Баранячі язички в соєво-імбирному соусі /

Lamb tongues in a soy and ginger sauce



The prices in the menu are indicated in UAH. | The national currency of the hryvnia, as well as major payment cards, is accepted for payment.

This brochure is an advertising material, the menu is served on demand.

| Please notify us if you are allergic to any products.



САЛАТИ / SALADS

Салат із томатів і огірків із зеленню

та соняшниковою домашньою олією /

Salad of tomatoes, cucumbers, greens and

homemade sunflower oil



- 270 г / g -



95



Салат зі смаженою козячою рікотою,

кіноа та в'яленими томатами /

Salad of fried ricotta, quinoa and sun-dried tomatoes



- 250 г / g -



115



Салат зі слабосоленим лососем,

мусом з авокадо та сиром «Рікота» /

Salad of light-salted salmon, avocado mousse and ricotta



- 225 г / g -



150



Хрустке листя ромена з грильованим курчам

і анчоусною заправкою /

Crispy Romaine lettuce with grilled chicken and anchovy dressing



- 305 г / g -



130



Салат з чорним ростбіфом, печеним перцем

і гірчичною заправкою /

Salad of black roast beef, roasted peppers and mustard dressing



- 245 г / g -



150



Курячий суп з домашніми пельменями /

Chicken soup with homemade dumplings



- 280/60 г / g -



65



Український борщ із телятиною

та часниковими пампушками /

Ukrainian Borscht with veal and garlic Pampushkas (buns)



- 300/75 г / g -



65



Гострий суп з копченою яловичиною /

Spicy soup with smoked veal



- 300 г / g -



70



Крем-суп із лісових грибів /

Cream of wild mushroom soup



- 300 г / g -



80



СУПИ / SOUPS



Ціни в меню вказані в гривнях. | До оплати приймається Національна валюта гривня та основні платіжні карти.

Даний проспект є рекламним матеріалом, меню подається на вимогу.

| Будь ласка, попередьте нас, якщо у Вас є алергія на будь-які продукти.



М'ЯСО ТА РИБА / MEAT AND FISH

- 450/100/20 г / g -



185



- 200/120 г / g -



240



Баранина, тушкована у червоному вині

з картопляним пюре /

Lamb braised in red wine with mashed potatoes



- 310/150 г / g -



290



Свиняча рулька з печеними овочами /

Pork shank with roasted vegetables



- 800/360 г / g -



390



- 170/160/40 г / g -



320



Вареники з качиним м’ясом /

Duck dumplings



- 300/10 г / g -



110



Вареники з картоплею та білими грибами /

Potato and mushroom dumplings



- 300/60 г / g -



80



Бургер «Хмільний По» /

"Light-headed" Po burger

[ Подається з картоплею фрі та соусом тартар ]

[ Подається з картоплею фрі та соусом тартар ]



Каре телятини зі смаженими лісовими грибами /

Rack of calf with fried wild mushrooms



Філе лосося із селеровим пюре

та зеленим горошком /

Salmon fillet with celery root and green peas purée



Ціни в меню вказані в гривнях. | До оплати приймається Національна валюта гривня та основні платіжні карти.

Даний проспект є рекламним матеріалом, меню подається на вимогу.

| Будь ласка, попередьте нас, якщо у Вас є алергія на будь-які продукти.



ГРИЛЬ-МЕНЮ / GRILLED DISHES MENU

Філе-міньйон / Filet Mignon



- 230/50/40 г / g -



310



Рибай / Ribeye



- 350/50/50 г / g -



450



Шатобріан / Chateaubriand



- 350/40/50 г / g -



450



Вага стейків вказана в сирому вигляді. За детальною інформацією звертайтесь до Вашого офіціанта.

The steak weight is in raw. Please address you waiter for the detailed information.



- 350/50 г / g -



350



- 250 г / g -



160



- 350/150 г / g -



230



- 425/75/50 г / g -



190



Карпатська форель із соусом з фенхеля /

Carpathian trout with fennel sauce



- 440 г / g -



290



Копчена скумбрія, смажена на грилі /

Grilled smoked mackerel



- 350 г / g -



190



Картопляне пюре / Mashed potatoes



- 200 г / g -



45



Картопля фрі / French fries



- 150 г / g -



45



Смажена картопля по-домашньому

з білими грибами /

Homemade French fries with mushrooms



- 200 г / g -



70



Капуста тушкована / Stewed cabbage



- 200 г / g -



45



Антрекот яловичий / Beef Entrecôte

Яловича копчена грудинка / Smoked beef brisket

Свинячі ребра BBQ / BBQ pork ribs

Домашнє курча / Homemade chicken



ГАРНІРИ / GARNISHES



Ціни в меню вказані в гривнях. | До оплати приймається Національна валюта гривня та основні платіжні карти.

Даний проспект є рекламним матеріалом, меню подається на вимогу.

| Будь ласка, попередьте нас, якщо у Вас є алергія на будь-які продукти.



Овочі-гриль / Grilled vegetables



- 200 г / g -



95



Кукурудза-гриль / Grilled maize



- 200 г / g -



110



Смажені лісові гриби / Roasted wild mushrooms



- 150 г / g -



80



ДЕСЕРТИ / DESSERTS

Шоколадний фондан / Chocolate fondant



- 150/40 г / g -



80



Наполеон / Mille-feuille



- 185/60 г / g -



70



- 225 г / g -



85



Пивне морозиво / Beer ice cream



- 70 г / g -



50



Морозиво та сорбети власного виробництва /

Homemade ice cream and sorbets



- 50 г / g -



30



Сметанник /

Smetannik (cake with sour cream frosting)



Ціни в меню вказані в гривнях. | До оплати приймається Національна валюта гривня та основні платіжні карти.

Даний проспект є рекламним матеріалом, меню подається на вимогу.

| Будь ласка, попередьте нас, якщо у Вас є алергія на будь-які продукти.
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